Res. nim. 28-26 que aprueba el Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Dominicana
y el Gobierno de la Republica de Guinea Ecuatorial, sobre la supresion reciproca de
visados para titulares de pasaportes diplomaticos, oficiales y de servicio, suscrito el 26
de septiembre de 2024, en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos de América. G. O.
nam. 11247 del 19 de junio de 2026.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. num. 28-26

Visto: El articulo 93, numeral 1), literal I), de la Constitucién de la Republica Dominicana;
Visto: El articulo 128, numeral 1), literal d), de la Constitucién de la Republica Dominicana;

Visto: El Acuerdo entre el Gobierno de la Republica Dominicana y el Gobierno de la
Republica de Guinea Ecuatorial sobre la Supresion Reciproca de Visados para Titulares de
Pasaportes Diplomaticos Oficiales y de Servicio, suscrito el 26 de septiembre de 2024, en la
ciudad de Nueva York, Estados Unidos de Ameérica;

Vista: La sentencia nim.TC/0043/25, de fecha 28 de marzo de 2025, del Tribunal
Constitucional;

Visto: El oficio nim.023792, del 22 de septiembre del afio 2025, del presidente de la
Republica.

RESUELVE:

Unico: Aprobar el Acuerdo suscrito entre el Gobierno de la Republica Dominicana y el
Gobierno de la Republica de Guinea Ecuatorial sobre la supresion reciproca de visados para
titulares de pasaportes diplomaticos oficiales y de servicio, firmado el 26 de septiembre de
2024, en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos de Ameérica, representados, por el
Gobierno de la Republica Dominicana por el ministro de Relaciones Exteriores, sefior
Roberto Alvarez Gil, y el Gobierno de la Republica de Guinea Ecuatorial, por el ministro de
Asuntos Exteriores, Cooperacion Internacional y Diaspora de la Republica de Guinea
Ecuatorial, sefior Simedn Oyono Esono Angte. El referido acuerdo tiene por objeto que los
nacionales del Estado de cualquier de las partes, que posean un pasaporte diplomatico, oficial
y de servicio, estaran exentos del requisito de visado para entrar, transitar y permanecer en el
territorio del Estado de la otra parte por un periodo que no exceda de noventa (90) dias
durante cualquier periodo de ciento ochenta (180) dias siguientes a la fecha de su primera
entrada, siempre que no se dedique a una actividad lucrativa, incluida el empleo o cualquier
otra forma de actividad privada remunerada en el territorio del Estado de la otra parte; que
copiado a la letra dice asi:



ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE GUINEA ECUATORIAL SOBRE LA
SUPRESION RECIPROCA DE VISADOS PARA TITULARES DE PASAPORTES
DIPLOMATICOS OFICIALES Y DE SERVICIO

El Gobierne de la Republica Dominicana y el Goblerno de fa Republica de Guinea
Ecuatorial (en adeiante, "las Partes");

Guiados por e Acuerdo Marco de Cooperacidn entre la Repdblica Dominicana y Ia
Republica de Guines Fcuatonal, firmado el dia veintiséis (26) del mes de septiembre
del afio dos mil veinticuatro (2024).

Deseosos de promover sus relaciones bilaterales y con el objetivo de facilitar los
viajes de sus respectivos ciudadanos, titulares de pasaportes diplométicos, ofigal
y de Servicio, '

Han acordade come sigue:
ARTICULO 1

Los nacionales del Estado de cualguiera de las Partes, que posean un pasaporte
diplomatico, oficial y de servicio, estaran exentos del requisito de visado para entrar,
transitar y permanecer en el territorio del Estado de la otra Parte por un pericdo que
no exceda de 90 (noventa) dias durante cualquier periodo de 180 (ciento ochenta)
dias siguientes 3 ia fecha de eu primera entrada, siempre que no se dediqug 3 una
actividad lucrstiva, incluida el empleo o cualquier otra forma de actividad privada
remunerada en el territorio del Estado de la otra Parte.

ARTiCULO 2

Los nacionales del Estado de cualquiera de las Partes, en posesion de un pasaporte
diplomdtice, oficial y de servicio, los miembros del personal de una mision
diplomatica o consular ubicada en &l territorio del Estado de la Parte, y sus
dependientes, en p ion de un pasaporte diplomatico, oficial y d@ servicic valido,
podran ingresar y residir sin visa, si su primera entrada es notificada por la via
diplomética 30 {treinta) dias antes de la misma.

Los nacionales del Estado de cualqulera de las Partes, titulares de un pasaporte
dipiomatico, oficlal y de servicio, que representen su pais en una organizacion
internacional ubicada en el territorio del Estado de la otra Parte, y sus dependientes,
tituiares de un pasaporte diplomético, oficial y de servicio, tendran los mismos
derechos a que se refiere en el pérrafo | del presente articulo,

ARTICULO 3

Los nacionales del Estado de cualquiera de las Partes, en posesion de un pasaporte
diplomatico, oficial y de servicia, deberan cruzar la frontera del otro Estado solo en
los puntos franterizos designados para trénsito internacional de personas.

ARTICULO 4

Los nacionales det Estado de cuaiguiera de |as Partes, en posesion de un pasaporte
diplomatico, oficial y de servicio, estardn obligados a acatar las leyes y reglamentos
vigentes en el territorio del Estado de la otra Parte, durante su estancia en ef mismo.

ARTICULO 5

Este Acuerdo no restringira el derecho de las autoridades competentes de cualquiera
de las Partes a denegar la entreda o el permiso de permanencia al nacional del
Estado de la otra Parte, en posesién de un pasaporte diplomatico, oficial y de
servicio, sin necesidad de justificar las razones de su decisidn, $l esta es considerada
persoria non grata. wA t
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ARTICULO &

Las Partes intercambiaran, a través de canales diplomaticos, espécimen de $us
pasaportes diplomatico, oficial y de servicio y toda le informacién relativa a su uso,
a mas tardar 30 (treinta) dlas antes de fa entrada en vigor del Acuerdo.

En caso de introducir nuevos pasaportes, 0 sl los actuaies sufren mpdiﬂcadones,
cuzlquiera de las Partes informard inmediatamente 2 la otra Parte € intercambiard
suS espacimenss a través de 13 via diplomatica, antes de su puesta en circulacion.

ARTICULO 7

4
Cualquier disputa que surja de 1@ interpretacion o implementacion z* &te A.dtaerdc
sé resolverd a través de canales diplomaticos.

ARTiCULO 8 \

Cualgulera de las Partes podré suspender temporalmente, en parte o en su totalidad,
ia implementacién de este Acuerdo por razones de seguridad nacianal, arden publice
o salud plblica. Tal suspension entrard en viger inmediatamente después de que fa
otra Parte reciba notificacién a través de canales diplomaticos, Las Partes aplicardn
& mismo procedimiente si se levanta la suspension. .

ARTICULO 9 b
€1 presente Acuerdo no afecta los derechos y obligaciones de las dos Partes qua
surgen de convenciones y acuerdos intemacionaies en los que una © ambas son
partes.

ARTIiCULO 10

Cusiquiera de las Partes podrd solicitar por escrito, & través de ia via dipiomatica,
enmiendas al presente Acuerdo. Cualquier enmienda acordada por |28 es eptrara
en vigor como se describe en el Articulo 11 del presente Acuerdo.

ARTiCULO 11

Bl presente Acuerdo entrard en vigor treinta (30) dias a partir de la fecha de
recepcion de fa Ultima notficackon escrita mediante ia cual las Partes comunican,
por canales diplomaticos, el cumplimiento de todas las formalidades legales internas
para su entrads en vigencia.

El presente Acuerdo permanecerd en vigor por un pericdo indefinido, a8 menos que
uha de fas Partes notifique por escrito a la otra, por canales diplomaticos su deseo

de rescindirio. Dicha notificacidn tendrd efecto 90 (noventa) dias a partir de la fecha
de su recepcidn.

EN TESTIMONIO DF 1O CUAL, los plenipotenciarios designados at efecto firman el
presente Acuerdo en dos ejemplares igualmente vélidos en el idioma espafol.

HECHO en ia ciudad de Nueva York, Estados Unidos de América, a los v§intﬁéis'(263_
dias del mes de septiembre del aflo dos mil veinticuatro (2024), en dos ejemplares

originales, en espaiol siendo ambaos textos igualmente auténticos. A
Por el Mini io de Relach Por el Ministario de Asuntos
Exteriores de la Repliblica
Dominicana
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Ministerio de Relaciones Exreriores

subiics Tominicana

DJ/TI
CERTIFICACION

Yo, Boni Guerrero Canto, Director Juridico del Ministerio de Relaciones
Exteriores, en virtud de las atribuciones conferidas por el Reglamento de la Ley
Organica No. 630-16 de fecha 28 de julio 2016, contenidas en el Decreto No.142-17,
Articulo 12.2, Literal K. CERTIFICO; que ]a presente es copia fiel del “Acuerdo sobre
exencién de visado para los ritulares de pasaportes diplomaticos, oficiales y especiales
entre el Gobierno de la Reptiblica Dominicana y el Gobierno de la Republica de Benin”,
suscrito en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos de América, en fecha 26 de
septiembre del afio 2024, cuyo original se encuentra depositado en los archivos de este
Ministerio de Relaciones Exreriores (MIREX).

Dada en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capiral de la Repiblica
Dominicana, a los cinco (5) dias del mes de noviembre del afio dos mil veinticuatro
(2024).
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Dada en la Sala de Sesiones del Senado de la Republica, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
veintiocho (28) dias del mes de octubre del afio dos mil veinticinco (2025); afios 182 de la
Independencia y 163 de la Restauracion.

Ricardo De Los Santos
Presidente

Lia Ynocencia Diaz Santana Aracelis Villanueva Figueroa
Secretaria Secretaria

Dada en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
diecinueve (19) dias del mes de mayo del afio dos mil veintiséis (2026); afios 183 de la
Independencia y 163 de la Restauracion.

Alfredo Pacheco Osoria
Presidente

Eduviges Maria Bautista Gomera Julio Emil Duran Rodriguez
Secretaria Secretario

LUIS ABINADER
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el articulo 128 de la Constitucion de la
Republica.

PROMULGO la presente Resolucion y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para
su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica

Dominicana, a los quince (15) dias del mes de junio del afio dos mil veintiséis (2026); afios
183 de la Independencia y 163 de la Restauracion.

LUIS ABINADER



